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Care Instructions
When not in use, the Hollow Blocks 
Cart should always be stored in a cool 
dry place. Repeated exposure to water 
and sunlight may cause splitting and 
cracking. Hollow Blocks do not have a 
finish, allowing the natural grain to be 
the point of contact by children when 
building, enhancing their experience 
with natural materials. If the grain 
raises, use light-grade sandpaper to 
bring back the original, smooth sanded 
feeling.

Instrucciones de cuidado. 
Cuando no esté en uso, el Carro de 
Bloques Huecos siempre debe 
almacenarse en un lugar fresco y 
seco. La exposición repetida al agua y 
la luz solar puede causar división y 
grietas. Los bloques huecos no tienen 
un acabado, permitiendo que el grano 
natural sea el punto de contacto de los 
niños al construir, mejorando su 
experiencia con materiales naturales. 
Si el grano aumenta, utilice papel de 
lija de grado ligero para recuperar la 
sensación de lijado suave original.

Istruzioni per la cura
Quando non viene utilizzato, il carrello 
per blocchi cavi deve essere sempre 
conservato in un luogo fresco e 
asciutto. L'esposizione ripetuta 
all'acqua e alla luce solare può 
causare spaccature e screpolature. 
Hollow Blocks non ha una finitura, 
consentendo alla grana naturale di 
essere il punto di contatto dei bambini 
durante la costruzione, migliorando la 
loro esperienza con i materiali naturali. 
Se la grana si solleva, utilizzare carta 
vetrata leggera per riportare la 
sensazione originale e levigata.

Instructions d’entretien
Lorsqu’il n’est pas utilisé, le chariot doit 
être placés dans un endroit frais et 
sec. Une exposition répétée à l'eau et 
à la lumière directe du soleil peut 
entraîner des dissociations et des 
fissures. Les blocs creux ne possèdent 
pas de revêtement, et ainsi, lorsque 
les enfants jouent avec, ils peuvent 
toucher le fil du bois et manipuler un 
matériau naturel. Si le fil du bois 
s’élève, utilisez du papier abrasif à 
petits grains pour lisser le bois et pour 
retrouver l’aspect original du produit.
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Инструкция по уходу
Когда тележка с полыми блоками не 
используется, всегда следует 
хранить в сухом прохладном месте. 
Повторяющееся воздействие воды и 
солнечного света может вызвать 
раскалывание и растрескивание. 
Полые блоки не имеют отделки, что 
позволяет детям контактировать с 
натуральным зерном при 
строительстве, что улучшает их опыт 
работы с натуральными 
материалами. Если зернистость 
увеличивается, используйте легкую 
наждачную бумагу, чтобы вернуть 
первоначальное ощущение гладкой 
шлифовки.

Pflegehinweise
Bei Nichtgebrauch sollte der Hohlblock-
wagen immer an einem kühlen, 
trockenen Ort aufbewahrt werden. 
Wiederholter Kontakt mit Wasser und 
Sonnenlicht kann zu Rissen und Rissen 
führen. Hohlblöcke haben kein Finish, 
so dass das natürliche Korn der 
Kontaktpunkt für Kinder beim Bauen ist, 
was ihre Erfahrung mit natürlichen 
Materialien verbessert. Wenn die 
Maserung steigt, verwenden Sie 
leichtes Schleifpapier, um das 
ursprüngliche, glatt geschliffene Gefühl 
wiederherzustellen

不使用时，空心积木收纳车应该存放在
阴凉干燥的地方，反复暴露在水和阳光
下可能会导致龟裂。空心积木没有饰面
，让孩子在搭建的时候接触自然纹理，
增强他们使用自然材料的体验。假如表
面纹路凸起，用轻质砂纸来回打磨光滑
即可。

관리 지침
Hollow Blocks Cart를 사용하지 않을 
때는 항상 서늘하고 건조한 곳에 
보관해야 합니다. 물과 햇빛에 
반복하여 노출되면 갈라지거나 
균열이 생길 수 있습니다. Hollow 
Block은 마감 처리하지 않아 
아이들이 구조물을 만들 때 자연 
곡물을 접촉할 수 있어 자연 재료를 
더욱 풍부하게 경험할 수 있습니다. 
곡물이 도드라지면 약한 등급의 
사포로 문질러 원래의 부드러운 사포 
느낌을 되살리십시오.
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